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WIRA WOWK is a Ukrainian poetess and prose-writer of the younger
generation. She is living in Brasilia. First of all are noteworthy from her
poetical work the “Elegies” (1956), and from her prose the novels
“Ghosts and Dervisses” (1956) and “Vitraux” (1961). Other publications
(under her civil name Wira Selanski), in Portuguese: “Antologia da Li-
teratura Ucraniana” and “Contos Ucranianos” (both Rio de Janeiro,
1959). She is 2 member of the PEN Clube do Brasil.

The Ukrainian editions in exile “On the Mountain” present herewith
Wira Wowk’s new poetry “Black Acacia”. This is the title poem, transla-
ted into English by George Tarnawsky:

BLACK ACACIA

I dom’t know whose hand is swaying
This net, hung out for rest
On the beach, which is like a white phantom.

Time pours the sand from one hand to the other,
And death may knock lightly on the windowpane
With a branch of black acacia.

The appendix contains some other translations in different languages.






KaIlJM4yKa XPHCTOBOIO Cepus B cyuii

Has Ioprinapt

Ha niBzens inyTh xapasaHm.
Ilicky, ak 6i6aiiHi mosroTHa,
3ropHYJM KUTTA.

3ocrasock KaminHa 6e3 TiHi it JereHayn npo Gapeu.
A KakTycum — KicTARamMu
Ha mepexpecTti nmycTuHb.

Ilig moBHEIO BMCOXJM OYi.
Ha xopommciax pamen
Kommmryrsea citi 3 mepraMm.

Miit Xpucte, TBoe TO IIpOMiHHA
Pozmapnano zemimo. Tenep
Ty Cam 3arybmsca mig HeGoM.

Ilopenamm comamHi crmcn
Cepue B roJykax aujioe,
Poskpummtacsas xnibom pyka,
IO cMIIaJIa MMP.



YOPHi akanii

A nme 3Halo, uMs pyka KoJmiie
o ciTh, KO CHOYMHKY PO3M’ATY,
Jle 6eper mapursea Gimm.

Yac uignTh micOK 3 JAOJIOHI B JOJICHIO,
I cmeprp MOxe cTykHYyJa Jerko o6 mmby
Tinkoro yopHMX akarri.



«chorinho»

Yepesz BikHO XJymnana Tpybxa
Menoziro Ha XKBaBMX HOTaX.
Byno nmam mopem. CmyTox
CkyaBcA XBMJIEI0 HaM ITi HOTH,
I pemiTku coHns mepemmimcs
3a kesmx rip. 1 Bnepiue

A Biguyaa, mo B cazi

JIueTsa TXHYJO LBMHTAPHO.

He 6yJso curiB, Hi XecriB,
TinpKM roje XKMUTTS.



CaMapuUTAHKa

Camapursuka cijia Ha KaMiHb
Taxgwuit, AK GyHeHb.

JleHb rapAYMit BUITIK CJILO3M,

1 wi xMapuHKM HaZ raBaHHIO.
Samenecrism 6ypi TpaBu

Howueit rpixoBHMXx,

3amnaxJyo Tijo oBoueM «3KamMbOo».
BezbapBumit nyuir npumaB arasmu.
IloBuriTammt coBa Ha ritapax Io 3aXOAi.
(Jech HapedeHa ruIekae JiJjel
B cBoemy cagi.)

Uu 3ifige omB’AHMII MicAlb

B 6uaigist mosoni?

Ymoni B XuTiax xkap sariie?
Haxkpecotrs Jiykm 1rajieHa NnpuCTaHb?
Bnage Ha rpyau, Sk TyMmaH,
T'yera camortHicTs.

I crane mambMa KOJMXaTH
Binok zacoximmi,

3azkeHe BiTep KpMK y I'OpJIO

M mnopse, irpaBumcs,

Hosgi zeneni Baxuapi

B cymunx Gananis.
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oy

ITHi cTikalOTH JMIIKMM COHIIEM,
B’aricte Hece MiLHO uyaeM,
Mope BigrouuTsr ayckamyu pub.

Yacom 6’¢ npocto 3 Heba motr
PurmMnu Herpcwkoro 6y6ua,
IIpoxoouTs HACKpi3b JIN'AHKY,
1 cTexxkxa KpMBaBUTH IKMUJIIOIO.

Ji™h 3 xynumm obsmadaamMu
KayTes cyMMpHO Ha COHIle HEMMJIOCEPAHE,
IIlo cce iM nmamai it Oanaum.

Ilany:ka 3eseHp 1O AOIL,

Becejsika KijJblleM AOBKOJIA COHIA.
llepeBo cumie 4epBOHO-YOPHY KBacCOJIIO
Ha poBri HM3aHKuM OiTAM.
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Jargo de boticario

Crapi Jsixrtapi moppunasm
Ha nnonyy 3 cyxoro KpMHHMIEH.
B Jriauy 3aMoTaniaca NoBHA.

IMaxyumit momy crykoue:
Kennodon — pmaxoBa wepenmna
BiTHcTol Bimmamnm.

He npuHocu MeHi YOpPHMX TPOAHJ,

Xibamo mamo ix Mapii 3 noboxkHOro ApeBa
B 6imiit nepkoBii Ha ropbi Gldria.
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XBUJIMHA

Jennb BuUIIOB 0iJIOI0 YalKOIO
CoHlle BIIaJI0 Ha 3€MJIIO, 3aCTPATIIN
Ha mmmmon 6a3aixbToBiM.

Cepue Jomnoue, AK roJyd y BiTpi.
Poszyemr 6yaHi, 3amapienica XycTKOO,
Je TiHi — naBMHA CHHB.
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3a4YapoBaHa raBaHb

3 KOHIiYHMX Tip — COHlUe BYyJBLKaHOM!
Kyna BorHeHHa 3MopLMia MoOpe.

B Bogax 3 omasmio nauMBYTH OCTPOBHY,
Henaue TiHi Jucta Ha Bij.

ITacmo Oprany pipaButh Hebo Bepxamm
1 kamae 30J0TO B raBaHb.

Xpucroc TepneamMBuMil KJe, PO3rOPHYBLIM paMeHa,
Ha kopabii Bixg cBiTaHKY.

— Ilixg zaxig migy mmBuUTHCA

Ha xmapu. Yacom Tosouathb

Yepenyu cmuix 3e6y ropu, Ak 3 Mmicang,
A iHAiSHCBKI 4YepBOHI MOTMBM
BuBonAaTh cBiif X0poBin 0OpsAOBMIL
Han ropaym mpocdinem I'aBea*.

* I'opa 3a Pio ne XKamnespo
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boramiuuui cang

TanHok JiaH i BuGyxu aunoe,

fx y npapens paro.

IlasmpMy, paHKOBi BisJja,
PozamyxyroTh xap KBiTiB.
BockoBuit 30s0T0zOIL
CTaJIJaKTUTOM CKamnye B BiUHICTEb.
I'napions Ha conni

CainuTp MedeM apxaHresa.

3BipiB 3 TiHel 3eneHo obpamiitoe THIA.

Byspkwit noTik Mix ipmcamm
Po3buBaeThCA B aMeTHUCTH.

Mwu — mnepiri Jrogy, OZATHEHI B JIMCTA
3 baratux copm.
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MapiaHa*

TBoi n3Boum, Mapisuo,

3JIOTOTOPJIL HAaKPeCJMIM KOoJia,
Poskormimica axx 1mo BiHOK
JosmHol yani.

A croana, moB mMapmyp,

Mecs npu xkpuuuui. Bpaia

Bony 3 mpuropwiip mMymi.

Cepue rpumino. IToriMm BauBasgacs
B myxm it BumgiHHA 004 BOCKOBUX
B giBuuim Bosocci 3a 6asrocTpaz OpHaMEHTOM.
ObkypioBaB JafaH KaaWJbHUUL
Taxki Jgixrapi,

I pmomikasa mpocToTa aHreJbLChKa

B 1irpuHOBUMX Kpuiax.

* KoJsoHiaNbHEe Opasijificbke MicTeuxo.

16



JackKa

Cim cpibHMX MediB y rpyaax:
Mapia mae MmeHi cBiit chioser
B abcupi, maaboBaHiliI CMHBKOIO.

A Toit, XTo MOBYaB B pHUTyaJax
I B craTysax KpuBcH,
3 JMCTBAHMX JIMHEe MifHiXKKiB.
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3€JIeHE IIEKJIO

Tinp JriTaka po3zepiia

OBeuy JarigHicTs XMap.

Kymnure 3eseHe nekJio:

IIpasic rycTisi, muepcTaHmi,

Bpic y pikm rapawui.

IlmipgHicTs i HMJIL CriTeaucs.
YacoM pmroHM, AK CiJb,

BimgyioTe mece Mope.

— ITotiMm — ropox i 3BMuai:
BaspkoHM 3 KeriiB, MepexXKa NOpTaJiB,
Sa HMMu cBiXicTh aTpiiB,

CuHb 4YepenmHHA,

CaiTnamuy npanwsoBaHe cpibiro,
IlepeknmkanHsa 3BYKiB i 6apB,
Bopoxx6a Ha CKOiKax,
IpumiTuBHiCTL GakaHb i kKepaMiky.
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yopHa Oarisa

IIpwiiny mo TBoOixX TpucTa UepkoB, Barie!
Tlo xBunax THx xo0i06iB i cxmnis
Tede JlacKa 3 KPMBUX XPECTiB.

Hamcano MeHi B 30psax
MoJymTHCcs P 4yXMUX BiBTapax
Jlo bpa3inificbKMX YOPHMX CBATUX.

T'pimica B TeMHOMy cpibai
Jo ouelt-KOpaJIMH HaIBHUX MAaJIOH
3 MaTepMHCHKMM IIOTJIAAOM TEILJIVIM.

3azpgaJsierizb T™™ AJI MEHe XOBaelll
CnoBizasi-HuII0 3 JlepeBa i MOHaxa CTaporo,
IIfo BigMouroe 4yKi rpixmu

Ha wyoTkax 3 TBEpAOro HaciHHA.

29
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CTapumil CaJIbBaJioOp

JoBro MeHe HOCHMJIN
TBOI 3aBYJIKM CXMJIACTI
OnykymMy KaMiHUIAMM 71 MYLLUJIAMM.

ITaseni UBipKyHM JIAILAIM
B roguny npmnuacrta
B manacTupcbkomMy capi.

Bpan meHe cBATHMNO
TBoix TpucTra 1epKOB
PDasgHCaMM ¥ 30JI0YEHUM JEpPeBOM.

Cxomn xpamy do Passo, ax 3i cHy fkosa,
IIpuBiTHEe cTape mepexpecTs
Pozbirsocs kaxaammu cTiH.

YopHi XKiHKM B LIETrIACTIM,
YoBHM 3 Jumckyunmu pubamm,
Birpuna — Haxmuieni mepa.

JiByui KOKOCOBi IajbpMu

Maxasm pmoBro Hag Geperom,
A CcoHLe Briajio, MOB ILJIif.
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CBATO €MaHzKa

Tobi Kumamy CbOTOZHI TOCTMHII B MOpe,
€©maHk4, 6oruue scHa,
IlpaguBo HerpcbXMX yAB.

Ax 6wy nium 3 imguro
B posxpicraHi ckeii i1 3aTOKH,
AR rayxo mmmniyy kajraTaJIKy HaciHHam!

JiByaTa cmiBaJM rOpTaHHUX IIiceHb
I Buxunaim mmio % pamMeHa 3 BYTiJA
Iip 6imM mepexxuBOM i amyJseramm.
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aHaKOHZA

Moxe B TaHKY aHaKOHAM
Jleomapn ckamenie araTom,
I zisinyTs KpuiaTi mipakii
Ha kakTycax BeJieTeHCHKMX.
Ax!

Xroce byme O6uTn B 6yOGoH noBHi,
I 3Bipi He mizyTh Ha uaTH,
I yoBHM JaxkyTh Ha Gepesi.
Toni ™ mpwitgewn. Biguyermn,
fIx oui 3amayoOOTH MOX
I ycra opxigeit
IT'toTe coutofb TPiIMBOI HOWI.
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A0J1A

Biuno auxae mope.
Yyio Gpu3KM Ha JMLAX, —
Bitep ix crep.

Kount nepesenr cBoo CHHB,
3racuil cTpacHy xKary
B xpusuni Moix 3imnms?

He criff, sx KaMiHHa TiHB:
Tgoe cepue 6’e TBepHo
O6 3acmarii ycra.

1Ile He BmaJio MixK HaMKu

3epHO 3roAM, i BxKe BMPOCJTA HaM

TemHa TpoAaHAA.
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BponzoBmit Gor

Cict Ha Kopabens xmap,
IlonymeTn.
Hesxe
Jliaan Jommam 6 pyky,
I conme Ha mipamigi rpaity
Poz6miocy 61 B migani gipn?
XBuna cxmmnuyaa 6 Bpasz?
Bitep zarosrocuB 6m it 3aHMIIK
KJIAKHYBIIM Ha 3€MJIO
I ccaBmM KpMio, NpoOIIMTE TOJKAMM arasm?
Bo ™1 cToaB Oum uyzxkwmii, 6poH30BMIT GoxKe,
Mopem gmuBuBca 6. B ycra
Jlarna 6 moBepureHicTs dopmu.
...I meun KoMMxaBcA 6 Ha maJbMi.
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:zTassionata

Llicans poz6uBca Ha 1Ioraax
3 cnoxitHoMy mJieci,
PO3ICKpMB B INaJIeHI aHTypil
Tuxi BiTpwmia.

CmyTOK — He roayb JackaBuii,
He ckpuem y xkmMeHi.

I 3abosmTe Ha ycTax,
Sk posuBiT npoxkasmy,
Besgyumiamit misyHOK.
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adagio

IToknaso He60 KopaJsieBMIT KPOK
Ha mope, 1m0 IIyMiNo IO KOJIOHM.

Ilicok KoTMBCcA B IIiHax. Birep rpas
Ha TeMHMX cTpyHax — y BOJIOCCI AMKiM.

A 3yMuwmit 3ip Bin’ABca B pasedinp
I mamoBaB Ha 06piit cuHi ropm.

Ywuice mperopgi, CTMCHEHI ycTa
MoBuasM KpMKOM CMEPTOHOCHMX paH,

Ax xmxxe Hebo GimickaBKamu 3ip
Ham nmocBatumo Biyny GopoTeby.
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03epo aTiTyaH

B T00i BBOpOKEHa HoOLIA 1 XOoH#a INih HiAramu.
BopoxXx0OUTHO JMXAIOTH CipKOHO
CmarJyii ByJIbKaHM HOBKOJIA.

Mapimba 6’'e y ckponsx 6apHaBux
I coume pixe B oBOYaX AMKUX
TBepay, caMOLBITHY yCMILIKY.
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4igyiKacTEeHaHI'0

Moi npapaBHi uwapmn:

Teprn B XMeHi Te 3inmua.
Xait poJsioHa Hece ToDi zamax
Kagmmeumii 8 Can Tomé.
3akJmMHATH 30pi Ha CXOxi,
Moraty micane y xocu
(KummmapcbKuii YOBHMK),
3akoymxaT BiTep A0 CHY

Ha xousinax.

51 3maro npagmasBHi yapy,

He 3Haro rtinbkwu, uni nme cawno3u
TipkHyTs, Ha Hammx ycrax?
Micamnps i 30pi craroTe y BiHOK
KoxanHio un cmepri?

51 3Haio npagaBHiI yapu...

Ex, ake Tepnke 3innsa
Kypare kaguaeauni B Can Tomé!
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yijie

OkeaH KOBTHYB J€Hb.
Cyxwuit BiTep nmycTymi
3ybamu rieun

Ha mypax i pi3sbax.
A micampe Menom

Ha cuirax Axonkarsy,
Koism Hiy postsarae
IlaByTHHHSA CBiTex

Y nmajsexiinz moJioHi.

I Bpoaurhca conne
Tapaue, maJgaeHe

3 4YepBOHOTO apoHa.
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apika

Birpe mycTuHi, 110 CyILIMII
Yera it npuHOIIaenI

Kemx Moawtew.

Houi, ip:xkelo MocAXKY,

Pyni BomopocTi

B 3mopmkax npeaBiyHuMX BOJ.
He xouernca creprux pnopir,
CiiB, 110 BKOJMCYIOTD,

B’anoro 3Bu4aro.

Mozxke TO ropzicTs: ropiti
3arpaBHMMM apaBKapiaMu

Abo nambMaMu BiaTu

Cmarsamm pubasikam

Hap poz’arpenum Geperom.
IIntn cTponTHBE BMHO,
IIpemenpy caMoTHicTB,

Ile 1 3HaTHM: L0 KPOK, 1[0 BEPX
Tyu 6amzxkye YyMmambXoro ILIAXY.
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TOpAHA TPOAHAA
Many nixuy)

Bysa a rocrero B AHpax,
Y poxi, ne cxogutb 6or CoHus
Hap mesmocTkRaMu BepxiB.

Bpunina meni BisgbkaHoTa
Ha incrpymenTi crapomy
IIpo naBHe, ciaBeTHe 71 cMyTHe:

3aToIjIeHe 30JI0TO KHAXKeE,
Cruxii cBaATe BOJOZApPCTBO

I cmeprawit, 6e3cMepTHMIT B3ipels.
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MeXiKo

Xou mobpe, 110 JacTiBKa-CcTEXKKa
Jlerina cobi mixx ByJabKaHaMu
I oro cremmanca BiTpy

3J10THI, He3aliMaHi TpaBu.

I nobpe, mo cuHe KJaamoBuMILE
Byso 3axigHOI0 KOJIMCKOIO,

o posusiTano KamiHHSA

B oceui, nepkBu it mipamigu.

I xaxkryciB 6ypi oprauu
Cypvuiau 3HeHallbKa IIPO COHILe,
IIpo Mmicaues KpyTuX BizepyHKIB.
IIle B Bizii Tacko 3acse,

M poctyTs KpuBOGOKi CBATHHI
3 xurroi 3emui B I'Bagasone.
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MapKO NPOKJIATHUMN

Hopora it mopora!

IImn KouTMHEHTIB

B’iBca B 60po3HM 004U,
XTOCh NIJIaKaB, i BMPOCJO MoOpe.
Jim mo smuax mup

I xxXMeHI0 TMXUX CJIiB,

IITo6 He OymMTH COHHMX.

A 13BOHM KalIBOPOHKIB — Il€peJieTHi,
I conue Ha n3BiHMII,

/I Becusnxa B rai.

He moxkiyageunr oagxHe y rpynu,
Yyxuit ychoMy.

Hecu x cobi xomnmopumit 6inb
ITo Bcix mizcoHHaX,

ZKepn kpacy, BOuBaiica BiTpoM,
Hecure cepre,

CamoTHE cepue,

IIpokanAare.
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A papo Hecy mix Gimmm Kpuiom
CBoi ckapbu TaemHi:

Kaminni kBiTHM HenyakaHux cJis.
(Ax npubiit peroyernbca B IpyAAX.)

PoznsiTae cyszip’a II'atbox Pan
Hap ropomom. f Hecy Jtoro xpect.
Bin pic 30 MHOIO Bif KoJmicku
Ilix TeMHMMM MWUpPTaMM.
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SibaintHa mapra

Buna BkpmBae cKpoHi
BinuzHoro i Biui

IIpubGoem 3asmBae.

A Micallb IPpMJIAIOM TOAUHHUM
Bes nudp 6’¢ BiuHiCTB.

g 4yyro... 4 TO XBUIA
Moxnoturs pebpa?

— IMacauBuit, XTO IIPOKMUB,
Ax cBiTiMT TMMH.

JJ1s TOrOo Yac: niamse

Jlebinka cuus.

CTepHMUCTOI0 ONOBiAAI0 MeHi
CniBarots pykwu, it Bor
IlokyaB y rpynyu BUOPMK cepiis.
Ex Mapro, Mapro! e

Troi mrogn? Py6ui

TBoro XMTOHy NOBHi cJi3 i mory,

T ouyi B TebGe TeMHi, Haye rpix.
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HOKTIOPH

O Houi, I’'aBKM Ha paHax!

TekTnyna nasamo Heba,

Micsigfo, cxXomyir BeJMKMit

Ccat Mope it JiATaTM Ha TPyIau
Kaminusam.

36iguiit giM: XoBae BMIUMBKA

Yy:xMHY CTiHMN.

Pyka, mo Tpyawnmacs BIeHb,

Toprae B cTrapiM MOJMTOBHMKY,

Je cyiueHi O6paTKy HmaxHYThb AUTHHCTBOM.
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Bi3iA RKMeBa

JlepeBo cTay0 3 KUTaiICBKMX BUTUHAHOK
A60 3 MaJIOHKIB YOPHOIO TYIUIIIIO.

(IIoBHa Taxina Ha digirpani

ToHkoro rinmusa.)

Mys3uka roitfasack JIiHMBO-COHHA,

Coslogka oBOYEM MODBH.

TaBanp cremnma obpyc cBiTes mopoHam.
(IIpvoimmBJIa HACBITaHKY CTPYHKa KapaBesd
3 opmHMM A3b060M.)

XpebTu rip, TrosaeHi obpito, rpismca B MOBHI.

TaBaHb BOMpaJia menmaJi HOBI mpukpacu:
Tak Cajiomes KpalllaJja B TaHI.

Mix mickamyu Mopsa i BcecBiTy

Busmca sronceki rpypu:

Topone, A He TBOA HapeueHa!

Miit nmpu3HadeHuit KuHYB npodinab
XpecTiB Ta 6aHL BOpPOXKOMTHMX

Ha xBuai IOninpa.

Tam mozaiuHe coHIe, a B couli OpaHra.
ITe He TBiif KaMiHBb CTHpPaIOTH

Y BugmBax MOl HOIM,

36osisi Bix moBroi mpoui,

I manbni He TOpralwTh CTiH,

TBoOIX MaHaCTUPCBKMX CTiH,

Iloxmi6’s Xpucrosux pax.

He TBOiI hoHTaHM MOIATBCA

Ha workax napgyumx KparJjmH,

He memocTkyu TBOIX MarsoJriit
Ob6cymaroTbea B TpaBHi mip «Pagyiics»,
He ropars kBiTHMKM B mIiBOHiAX
Kymewm, ne 3’aBuBca Moiicero Besmknii.
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KaprnaTtcbka basazna

Oueni

Barara oHocTe! Illenpuvn
Brixamu pgosa mapuia.
Mu He nmrasm, 10 maJti
3a MOJIOZOIO MEIKEIO.

O6 ckexni p3Benisu komeTH, —
Opxa posipBaja cepue.

(Bxke MakKiBKM JOCTUTaioTh
IIIenTatTi ToGi KOJIMCKOBY.)

He 3Hato, ake To 3inna
Ccano BixKe Irpyaym CMYTIJIABI,
CnoBuTi B IIMHENIO IIPOCTY,
Banago xkapmartceka.
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npu Hazmii

Ak nyma uBiTe — 0OCTPOBM TAKIIOTE.
JIncTa JmcKyde IIKipoio puci.
BBeyopi maxue argas

Comopiko iHIIMMM pedamy,

A pesena Bie 3 MMHYJIOrO CITaJlaxm.
Becesnky, Becenky Hajn mMopeM

Jo XiHKM npy nepuriit Hazii:

Tu 60, KyzKinb, IOYaTOK Temep.
BaarocsoBenumit,

Komy nepeiipemn popory

IloBHMM Bimpom.

Xait Brae Ha TBOIO CTEXKY
CoHfAlrHa XycTKa, 3'I0HiJIa MaMo!
Xait JJacTiBKM JNNJIATH THI3Oa
Hag TtBoiM BikKHOM.

3BiTbLHEHO KOXKHMIT OeHb Bij TypboT —
Topix Bip Jsymmnmay,

Pykawmmy, 1mo maroTe 3BMuaiit

I mecTars ManbBM.

Xajt po3UBITYTH 4YepeluHi 3UMOI0
IIix TBOIM 1IACTAM.
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JIUCT

VY coHAmHMX naaMax
Pizaso Bigmmsae
Ha xpuzi itopgaHcbkux pix.

TpemTadyi HOBMHM
Ha xpuwrbpuax nom’amux
Hosoro meremmnxka.

A 3Haro: majexko
Conna M’ AKYIIKY
Jpobryar JrackaBMM HTalIKaM,

Crymaenn KHAMKHOIO:
PybuiB TBOro miaarrsa
TpumaroTbcAd HOHbKA i CHH.

Pano HaBKoOJNLIIKax
HlacimBa 3a 6yneHs,
Mix Jsmugs, TerJni 3i cHy.

Cobi x moxkJragaeiun

Kapruny nix naBnii
XpewaTuit pyuIHNK.
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neTiounii Kopabesb

3opAa He mipHYyJa y XBUJIO:
He meBa, 30pa kopaJsesa.
OxkeaHy 3ejyeHe 6inbmMo
3acTuryo 3J0BicHO,

He koanme rocrsa pna mene
Binoxkpumoro 3 Yopaoro Mopd,
e Ha 4YopHiM 6opTri He GJnmILATL
Coui ogecbkux mpubois,

I Tpuzybom ImIKBasM He rope
Kinp BizaHTilICHKMIA.

A xny.

Hexknano 6isi nepksu

3 ropbiB MaitopAars,

KosioHu ToueHi masbM
(BepTemnoBi 30pi)

Ilignmepiot 6J1aKUTHE CKJO,
XMapy — paiiCbKMMM IITaxaMmu,
Mope B Hizgpax — Meznom,
Ilepecmimmmyu maHro

JlumHe oo wWIKipwm.

YopHM XYCTKaMM BIiTPWMI
CTupaioTh 3 AyII CITHiHHA.

g xny.
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Pi3ABO OJIA XJIONIA 3 MEYeM

Ileit meHb pPO3NAJNUTH
CoHAIHENK pagoCTy.
CseBo JgrycHe B miubGi,
J3BOHM HaNJIAIOTH LYLIY
OxrcaMuTaM¥ THIII,
OxuByTh Jarigui 3Bipi

B kaJeitmockori 3iHumi,
o6 rpitv MeHe, AK OUTA
B crapomy Bepremi.

Tam — 60pO3HM B rpyAax,
KpuBaBa cmojsa Ha pmepeBax,
Cyuuui 3aMep3imx ciis

Ha zaxkypennx mmbax,
TosocinHA BHOBMHE AMULB

Ilo posTonTaHMx ropax.

3 KIiHCBKMX TPMB Cy3ip’da BCTaIOTh
T Hi3gpM MpPAKOI AULIYTH,

{ OpeHBKIiT BicTpa BHOUL
BopozxkuTs HOBMIT CBiTAHOK.

Ta mapas g XJONUA 3 MEYeM —
CoHAIIHNK PajfoCTH.

I'panaToBe COHIle JIETUTH

I p3BiH 3aamBae gyniy
OxcamMuTaMy THIII,

IIpokupaloTbea JarigHi 3Bipi

B xameitmockomi 3iHmi,

IITo6 rpitu jioro, AK AuUTA

B crapomy Beprermi.
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yboruit KBiTHMRK

CMmepkae TpoAHAa, KOJM
Sanamurbca IvEwMit 6yasak
DiaTKOBUMM BOTHEM.

I pepeH, 10 TiNBKYM JIOBUTH
Tonennx caps, npuHic
Teprikoconogkmit TArap.

PoaxigHuk, onpuiuox rip,
BuTkaB cKesACTMOI nIai
Y Kpailku ragiumuii MOTHUB.

Kynn6aba, meBag Marpmanmua
(Iit BiTep po3HOCHTEL HaciHHA),
IIpocrepsa B moJsmHi raby.

A xT0 B )xebpaka ImepexpecTs,
Jlonyxa, npocTepTy OOJIOHIO
IlokJyaB pocy, Hadye PTYTh.

HixTo He 3Hae, YoMy
Ilociano TaitHO crapbu
B ybGoromy KBITHMKY.
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BopozHa

Jleci

Yacom 3aHece micHelo.
— I Tyra nepeiine cepuem (HMBOIO
Borka GoposHa B He3abyapKax).

Hagiitica: nokayaeMo COHIle POCOIO,

I ckamae 6imp — Tak ckamye cBidka
Ha Cmnaca B ROIIMK 3 KaJIMHOIO.
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BEJIMKUIA TaHOK

Oxcani

Hagingo meni awo6oB? — Poca ropurth,
Jlarae neb0 B mepcTeHb CTaBY,
I cmepTh Maimoe YOpHiI HMMUCaHKM.

He p3BoHM MeHiI B rpyaax HIaJIEHO,
He pBuca Ha ycrtaBku ¥ Kopaui,
Xan 6yne Bemmxuit TaHok!
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Kapiatuau

Kapiatugu roesopars:
«ImBuca 60, micauem 6Gija
YV puax anabacTpoBa CKpPOHb.»

BuHoM HanoBHsOTBCA 1Ji00M,
Bo xpoku poamipeni, Haue 6
Ix rosoBu p36amamm BinuaHO.

Youi0, 110 3ABUra€ CBATUHIO,

He uyye mapmypy Taxi,
B TaHKy — HaliBuIile 3aBIaHHA.

46



TeaTp AioHica

Tnxo nobpA3KYIOTh COHALUHI Apaxmu,
IlepesmiBaeTbca MyHIA TeaTpy
Brxonamu, Bepecom.

ToBnnaTbca B XMapax II'SHI BaKXaHTH,
Ilicua zirpita, mit, TamOypyHH,

Yax BuHOrpagy, fpn ICLiJYHKIB,

Jduke Becimda.

Beuope, ™1 npunHecelmr MeHi
BigTuck mizkoBu KeHTaBpa Ha Hebi,
Ajie Bix mopdA, Bif BMHOTpPajHOro,
ITyM1 OJIMBKOBI.
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CyMepK y Aesbax

Cymue KacTajbcbKe IKepedIo,
A Tu nuBUCa 3eJeHO,

Bo npoinmoB kyuepasmit Gor

3 BOTHECTPYHHMMM NaJILIAMMA.
CrioxiitHO TJiOTB OJMBKU

B cpibromy JmcTi.

IOe x v, Jaduo?

— 3 Moix pyk pocTe KuIapuc,
Bike He Moxy Tebe IIPUTOPHYTH,
He 6yny Bxe Himo kKosmxaTy,
Timpxy THiI3AA DTaNMHL

M MosOmeHBKi IMIMIIKM.

Xait Xe Beuip He maxHe TaK MeAOM
I aruara He OJe0OTH B MOJIMHI.
Yropi rpaniTHi opJym

UTupare xpuiaamyu 3axinm,

I ckpyTuioca 30J10T0 COHIIA
CiommakoM KamiTeJr.

Oitr Oaduo, mait

MeHni opHi rany3ky TiJIBKH,
Omuy ranysky, mob moxkiacTu
Cob6i Ha Jipy.
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ave roma

XTO Haka3aB IOAOPOIKHLOMY
CrupaTyit crapi Kocmenuuu
Mix 36mpanmmy koJoHammu?
IITo o6’aexsanocs B MypiB
ITo6aigmrx MaJroHKax
IIypoxum 3iEMiam?

Bani B 6ponzoBiM cBiTai
J3BoHaMM po3LBiTaIM,
BibairiHo cBiTyO KpYANINIOCH,
JIr06oBHO MuTiIM camu.
IInmoma 3akamkadga, i jmoci
Bogporpai ckoiikammu 3 Mops
Y Byxax HIyMJATh.

Bexi Besmkoil papocTtw,
T'opbn xKopoHoBaHi!

Yci moporm cBiTiB
CrumBaroTe mo Via Appia.

49



accisi

Yxkpait MeHi Micana — xiba,
Micana Tenioro 3 Ymbpii,
Hapg cHOM BMHOrpagHMKIiB.

3aMpie KpuxiTKa pOIKEBOroO,
3oJiora BifJAcK Ha JaBpax,
PpaHuecko, Ky, rosyou.

Ha IxoTToBuX peckax

A 6aunna HebO
3BOpYILJMBE: MMaXJ0 SCMMHOM.
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HapOAMHMN

CarypH noxnas BiHKOM Kabuydku
Ha poru xosopora.

Hiu 3acuHizkeHa BuTOHuYUMIIA
J3eyIeHBKIT IpU caHAaX.

CarTypH-4apoAiifuuk He 3HAB, L0 pobuTu:
He moziti cBoi mpukpacu?

Jiagemy Ha roJioBy, NepcTeHb Ha naJjelb,
Mo matv guTUHI B KOJMCKY?

CarypH, onepe3aHuil cBiTJIOM,
Kotueea no cipomy Hebi,
A noxns mo cipiMm xamiHHI.
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I1ajibMa

Po3zBisana naseMa
B npucrani xpuiua,
3arosopuiia:

Birtait 3akBiTyaTHCH
CeiTiioM Ha Bifx,
Tum, o BOMBae.

HixTo He xkpmaB Tebe,
A x Burasapana,
CTpyH4aJsa LIOTJION0.

XoBana naa tebe

B ob6pyuii 3 Bepxis’s
Conue, MoB crapabeit.
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3aTbMapeHHA MicAnA

YoMy TH mMTaelr
IloBHi Ta it moBeHi,
Birpy it nnauner?
Tu — TiTbRM manbsMma
3 TisoM, 110 TOYeHe
Bcima cTuxiamm.

Bo Tinmexu xocu

3 Bianx moBiabHUX
IIepebupae
ITaneuaMu BiTep,

1 joar xopouu
ITanaTeca B 3axoxi
CMoutockumnamm.

Kpuuare apapu*:
Cmepkae micalb,
OsmBo JnerTbed,
3eMmaa Taxie,
CTpyHM npuiInIm
Jo nHa rirapmu.

Tu cxkpuna micausb
A no 3aTbMapeHH:A
B cBoiM BoJgocci.
IToriMm BiH Jaxke
Ha TBOiM TiJi,

A Ha akamiax,
Crane Kynarucs,
Crane crika™
MoB mo xoJI0Hi:
Mariunnit xamiub,
Toit, 110 Bce 3Hae,
Oxo apapu.

* Bequki nanyryu Bcix 6aps.
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3aMoBiT

He npuknapgait macTypuii mo yer,
Bo mie He 3Haemr, o Taxe LUKYTA.
I3 nomapany y moBHi JiTa aAn.

IIpuxpue HeDa oxcaMMTHA IJIaXTa
TBoe uyTTsa, i 6oxeBinbHE cepue
He Oype rpatu cominkamMu Bei,

Jiyoir cmHi KaHi, 1[0 TYPTOM KOJIYHOTh

Ara™i 3 j06a, — TBiif BiHOK, a AmaJi
Ha mmbax inmiit i gyyxe iM'a.
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BuOpaHLi

ITameMO, T COHAILIIHE KoJieco!
Ham JiTo yacom mapye
JloBepIlIeHHA B aMapuiic.

Pyxa na amoniri
Biguye xoJsion cropiy
Y dopMi itOHIACEKMX KOJIOH.

CKXpuUIIKM KPYXKJIAIOTH Y KpOBi,
BaXKJIMBi TiJIBKU: aKODPX,
KouTrpact i npaBo mpomnopuiii.
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AOAATOK:
nepexaadu PiZHUMU MOBAMU

appendix:

some poems of wira wowk,
translated into other languages
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anzniticvKi
english

largo de boticario

The old streetlamps run
To the plaza with its dry well.
The full moon is caught in lianas.

The fragrant rain hammers:
The tile roof of the flowery villa
Is like a xylophone.

Don’t bring me black roses.
If you do we should give them to the Holy Virgin of sacred wood,
In the white chapel on the hill Gloria.

mariana

Your bells, Mariana,

Drew rings of golden throats,

And rolled to the very garlands

Of the cup of the valley.

I was like marble,

Standing by some well, drinking

Water from the hands of the basin.

My heart was thundering. Then I stared at
The torments and visions of waxen faces
In the virgin hair behind the design of balustrades.
The incense rose from the censers, dimming
The heavy lamps,

And I was moved by the simplicity

Of the lemon wings of the angels.
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anaconda

Maybe in the dance of an anaconda

The leopard will turn to an agate,

And the winged miracles will bloom

On the enormous cacti.

Oh!

Someone will beat the drum of the full moon,
And the animals will not hunt,

And the boats will lie down on the shore.
Then you will come. You will see

How the eyes set fire to the moss,

And how the lips of the orchids

Drink the sweetness of the poisonous night.

(George Tarnawsky)



NOPTYIANDCHRUN
portuguese

trés desejos

\

As coisas sem contorno dar

A forma derradeira, mais madura
Do que o redondo fruto outonal.

Como no mastro azul o marinheiro,
Arar o mar selvagem e entender
Jornadas de planetas e tufges.

Senhor, com os abandonados
As dbres partilhar, sentir
Tua asa sdbre os coragdes humildes.

(Irene Matvienko-Sikar)
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HIMCUDKE
german

iv. elegie
isolde an tristan

Du kannst nie meine Sehnsucht in Schlummer bringen,

Nicht ist bestimmt uns das Gliick, das runde,

Wir schmachten wie der Sand der Wiiste,

Wir — jene Boote, die niemals landen

An dem ruhigen Ufer. Aber dennoch

Bist du mein Hain, in dem ich einschlafen mochte

Nach sorgenvollem Tag, das Sternbild, das ich entdeckt habe,
Du — mein Ahorn, an dem ich mich kreuzigen liefle,

Bis auf uns Gnade fillt, freigebiger Schnee.

Wann nehmen all das Unbegreifliche wir in die Hinde
Wie ein einfaches Spielzeug aus farbigem Glas

Und fassen das Wesen der Dinge, das dunkle, lachend?
Wie dann Hinge zu uns und Wege sprichen!

Wie umfinge uns warm die Natur mit befreitem Rechte!
Mehr als die Schwalben aus reinem Geist und Gesange,
Mehr als die siindlosen Ure und Hirsche:

Wir wiirfen die Schuld von uns ab wie Laub im Herbste,
Wir wiichsen, bereichert, zum Lichte!

Ich weifl es deutlich wie die anderen Dinge,

Die, so eingebannt in unserem Blute, uns niemand erst lehren miifite.

Aber wer weinte so bitter

Auf den Tau der Friihe? Wer gab sein Blut

Den japanischen Rosen, dem buschigen Schneeball im Park?
Jemand, geheim uns wirmend, welchem wir ungewollt
Unsre Liebe doch entziehn, wir Blindaugen.

Konnten wir ihn doch innig bitten,

Seine Finger zu legen in unserer Augen Hohlen.
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Konnten wir doch, wie Maria, zu Fiiflen Ihm fallen

Und, ob in Neumen nur, héren den Klang Seines Wortes!
Wie stark wir wiirden! Wie ist es schwer uns,

Zu lieben fern vom Geliebten —

(Sonst wire die Liebe ja nicht ein Geschenk von uns,
Sondern nur blindes Geschick, das sich niemals verzége.)

Doch Er ist der Gute. Heilt wie mit Ol, mit Tau und mit Sonne
Zerrissne Blitter der Bananenpalmen,

Er gibt mit offener Hand Freud und Schmerz dem Getier

Und ruft, zu folgen ihm, uns: die erdiirsten, was wahr ist und schon.

viii. elegie

die miitter und die glockenstitte von st. laura
Laflt uns weinen nicht, weil es so der Brauch bestimmt,
Prahlend Zuflerer Gebirden. Sicher, unsere Aureolen
Legten wir ab, wurden blaf,

Verloren schon unsere Cornelianamen.

Aber unser Samen gleichet nicht dem Léwenzahn am Wege:
Wir behiiten ihn. Wir lernten,

Wie Sonne und Sterne erblichen

Beim Brennen verginglicher Leuchtkifer. ..

— Ruinen! Ruinen! Nur der Flieder kam zuriick,
Durch scheibenlose Fenster spihend,

Sich zu wundern. Und nach dem Hungern

Sproff ungesit die sechskantige

Ahre des Weizens. Und auf der Brandstitte

Der alten, ehrwiirdigen Kirche

War eine Wand nur stehengeblieben:

Der mandeliugige, dunkelhiutige Erzengel

Hob Hand und Lilie zur Verkiindigung.

— So konnt auch uns ihr nicht tilgen

Wie Spuren im Sand, weil wir — jener Flieder,

Jene fruchtbare Ahre, jene heilverkiindende Lilie sind.
— Doch wo bist du, erzene Stimme unserer lieben?
Wo seid ihr, schlanke Siulen, Saiten fiir die Sonne?
Beschaust du nicht mehr dich in den Wassern des Dnipro,
Wie im Brunnen Narzif}, du Weilwangige?

Dich trugen zwei gefliigelte Cherubim

(Wie von Miniaturen aus alten Chroniken)

Zu des Urewigen Thron empor.
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Tont dein Geliut, so stromt es unsere Worte aus:
Rufet in Thm mit michtiger Stimme

Unser Geschlecht, das verbreitete: Freunde

Und Heilige, Mirtyrer, denen die Gottesmutter
Mit dem mystischen Antlitz aus brandigem Golde
Die Krinze vom Schneeballbusch flicht.

Einmal wirst du uns griiflen

Im Augenblick unseres letzten Atemzugs

Mit dem Spruch der Auferstehung, das gebe Gott!
Aber inzwischen aus unserem Samen

Erwichst dir vielleicht, kostbare Glockenstatt,
Ein unbemerkter noch, ein junger Schépfer!

(Elisabeth Kottmeier)
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UKRAINIAN is spoken to-day by over 45 million people. Numerically,
Ukrainan-speaking people are second in the Slavic family of nations (after
the Russians) and fifth in the whole of Europe (after the Russians, the
English, the French, and the Germans).

The Ukrainian language stands out as an independent creation, with
a distinct character of its own though, like other languages, it shows many
qualities similar to those of the languages spoken in the neighbouring
countries. This is especially visible in relation of Ukrainian to other Slavic
languages. Contemporary Ukrainian, however, has many characteristics in
its phonology (,,ikannya“; hard consonants before e, i; g = h; identifica-
tion of y and 1, etc.), in the stress, formation of words, syntax, and
vocabulary which distinguish it from Russian and other languages. The
peculiarities of Ukrainian formed the basis on which the Imperial Russian
Academy of Sciences in St. Petersburg recognized it as a separate language
different from Russian (1906).

Like other languages, Ukrainian has many dialects (North- and South-
Ukrainian with East and West subdivisions). Apart from dialects, there
exists a literary standard Ukrainian used in public offices, schools, press,
broadcasting, etc.

The oldest literary language in the Ukraine was the Old Church Slavic
which came to Ukraine from Bulgaria at the time of the acceptance of
Christianity by Volodymyr the Great of Kyiv in 988. This Church Slavic
became greatly modified, ,,ukrainianized*, so as to conform to the language
spoken by the common people. Highly expressive elements of it are to be
found in ,,Prince Ighor’s Raid* (end of the 12-th century). A language so
formed was in use up to the end of the 18-th century.

A new era started in 1798 with the publication of Ivan Kotlyarevskyj’s
»Aeneid*, which was written in the language spoken by the common people.
Kotlyarevskyj was followed by Hryhorij Kvitka-Osnovyanenko, Amvrosij
Metlynskyj, Yevghen Hrebinka, Panteleymon Kulish, Taras Shevtchenko,
and others. All of them (and particularly Shevtchenko, 1814—1861) estab-
lished the standard of modern literary Ukrainian, largely based on the
South-Eastern dialects. Its further progress was secured by such 19-th
century writers as Marko Vovchok, Leonyd Hlibiv, Oleksa Storoshenko,
Markian Shashkewych, Ossyp Yuriy Fedkowych, Panas Myrnyj, Ivan
Nechuj-Levyckyj, Ivan Franko, Mykhaylo Kotsyubynskyj, Lessya Ukra-
yinka, and by the writers of the 20-century: Yuriy Yanovskyj, Pavlo
Tychyna, Maksym Rylski, Yevghen Malaniuk, Yuriy Klen, and in exile
especially by Theodosy Osmatchka, Vassyl Barka, Mykhaylo Orest, Olegh
Zuyevskyj, Wadym Lesytch, Wira Wowk, Marta Kalytowska, and others.

Professor Jaroslaw B. Rudnyckyj
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Appassionata .
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Apiga

TopAHa 'rpoxx-ma .(Ma'-ly Hiqu)

Mexiko

Mapkgo Hpoxna'rm}‘t
Hiu . .
Bi6nittna Map'ra
HOXTIOPH

Bizia Kuesa
Kapriatrcbka 6Ganxapa
IIpn Hapmil . .
JIner

JleTounit Kopaﬁenb

PisgBo ana XJIonua 3 MeyeMm

Y6ornit KBiTHUK
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Benuruit TaHOK
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Bu6paHui . .
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HimMmenski

. B. PyauuubKMui: aHINIOMOBHA HOTaTKa npo yxpamcbxy Moay

Cepua B cyui
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